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DARU’L ELHAN’A AIT ANADOLU HALK SARKILARI DEFTERLERINDE
ERZURUM TURKULERI
Ahmet FEYZi*
Oz
Ulkemizde, Avrupa’daki oOrneklerine paralel olarak, XIX. yiizyil
ortalarinda baglayan halkin manevi {irlinlerini derleme ¢aligmalari, bu alan
igerisine miizikal {irlinleri de katarak, giiniimiize kadar devam etmistir. Gerek
kisisel gerekse kurumsal anlamda yapilan bu caligmalar sonucunda Tiirk
Miizigine ait degisik tiirlerde miizik kiilliyati olugturacak kadar eser elde

edilmistir. Miizik tarihinde miizikal derleme ¢aligmalar1 yapan kurumlardan
birisi ise Darii’l Elhan’dir.

Darii’l Elhan yurdun gesitli yorelerinde yaptig1 derleme gezilerinden 1000
kadar tiirkii derlemis ve bu tiirkiileri Anadolu Halk Sarkilar1 adi altinda 15
defter hilinde yaymlamistir. Erzurum yoresine ait 71 tiirkii bu derleme
gezilerinde toplanmug fakat daha sonra yapilan incelemelerde bu tiirkiilerin
yazili kayda gegirilmesinde birtakim sikintilar oldugu goriilmistiir.

Bu arastirmada, Erzurum yoresine ait Darii’l Elhan defterlerinde bulunan
71 tirkii orneklem olarak belirlenmis ve bu c¢er¢evede, Cumhuriyet
Donemi’nde yaymlanan eserlerde bulunan ve TRT Tiirk Halk Miizigi
repertuvarinda bulunmayan bazi tiirkiilere dikkat cekilmeye calisilmisgtir.
Aragtirma siirecinde, veriler tarama modeli kullanilarak elde edilmis ve bu
veriler miizikal analiz teknigiyle incelenmistir.

Arastirma sonucunda; incelenen 71 tirkiiden 47’sinin TRT Tirk Halk
Miizigi repertuvarinda kayitli olmadig tespit edilmis ve 24 tiirkiiniin fakli
bolgelere ait tiirkii olarak kayit altina alindigi goriilmiistiir. Bolgede hakim
olan miizik kiltirii géz oOniinde bulundurularak, tiirkiilerin kayit altina
alinmis notalar1 iizerinde diizeltmeler (tamir) yapilmis, icrada daha saglikli
olabilecegi diisiiniilen yeni transkripsiyonlar onerilmistir. Bu eserlerden 3’i
ornek olarak sunulmustur.

Anahtar Sozciikler: Darii’l Elhan, tirki, derleme, Erzurum.

ERZURUM FOLK SONGS IN ANATOLIAN FOLK SONGS
JOURNAL BELONGING TO DARU’L ELHAN

Abstract

In our country, the work of compiling the folklore products of the
public, which started in the mid-19™ century in parallel with the examples in
Europe, has continued up to date, including the musical songs. As a result of
these studies, whether personal or institutional, have been obtained songs
belonging to the different types of Turkish music as create a musical
anthology. In history of music, Darii’l Elhan is one of the institutions
compiling musical songs.

Darii’l Elhan has collected about 1000 folk songs through the compiling
trips on different towns of the country and these folk songs have been
published in 15 journals with the title “Anatolian Folk Songs”. 71 folk songs
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belonging to Erzurum region have been compiled during those trips, but it
has been noticed by more recent researches that the inscriptions of those
songs contain some errors. In this research, 71 folk songs belonging to
Erzurum region in Darii’l Elhan journals have been determined as
representative, and, in this context, it has been aimed to call attention to some
folk songs that are exist in books published in republic period but not
included in TRT Corporation Turkish Folk Songs repertoire. In the course of
this research, data has been obtained using the screening model and this data
has been investigated within musical analysis method.

At the end of the research, 47 of 71 folk songs analysed have been
understood not to have been recorded at TRT Corporation Turkish folk music
repertoire, and the remaining 24 songs have been noticed to have been
recorded as folk songs belonging to other towns. Considering predominant
musical culture in this region into, the recorded scores of those folk songs
have been retouched (repaired), new transcriptions which are thought to be
more correct to be performed have been proposed. 3 of these folk songs have
been represented as example.

Keywords: Darii’l Elhan, folk songs, compile, Erzurum.
Q. Giris:

1. Derleme ve Darii’l Elhan’da Derleme Cahsmalari:

Toplumlara ait manevi kiiltiir {riinlerini inceleyen bilim dali olan halk bilimi,
Avrupa’da XIX. ylizyiln ilk ¢eyreginde Grimm kardeslerin kdylii masallarint yayinlamalari ile
sistemli bir sekil almaya baslayarak gilinlimiize kadar siiregelmistir. Uluslararas: platformda
1950°li yillardan sonra farkli terimlerle! de adlandirilan ve iilkemizde TBMM tarafindan 2006
yilinda kabul edilen kanunla, resmi olarak “Somut olmayan kiiltiirel miras” halini alan? halk
bilimi (folklor), arastirma alani igerisinde, “halkin manevi ve zihinsel donaniminin pargasi olan
her tiirli kiiltiirel {irinii barindirir. Bu bilim dalinin ana amaglarindan birisi halka ait olan bu

manevi ve zihinsel {iriinlerin derlenmesidir” (Ulkiitasir, 1973, s. 24; Krohn-Krohn, 2004, s. 1).

Halk bilimi alam igerisinde oldugu gibi Tiirk halk miiziginde de sikg¢a ismi gegen
“derleme” kelimesi, esas itibartyla “derlemek isi, tedvin” anlamina gelmekle beraber, “halk
bilgisi yaratmalarinin belli bir zamanda, belli bir yerde, belli ara¢ ve yontemleri kullanan
uzman halk bilimci veya amator olarak halk bilimine ilgi duyan kisilerce, halk bilimi {iriinlerini
yaratan, yeniden yaratan, tasiyan, nakleden ve icra eden kisilerden sozlii, yazili ve gorsel olarak
kaydedilmesi ve maddi tirtinlerin toplanmasi isidir” (Ekici, 2004, s. 24). Halka ait bu manevi ve

zihinsel Uriinlerin derlenmesi, sistematik olarak siralanmis bir ¢alisma programi disinda,

11973 ve 2003 yillar1 arasinda bu terimin degisimine dair ayrintili bilgi igin; bk. (Oguz, 2013, s. 5-13).
2 Bu arastirmada; “Somut olmayan kiiltiirel miras™ teriminin daha ¢ok bilimsel bir disiplinin degil, bir miras koruma
programinin adi olarak ortaya ¢ikmis olmasi nedeniyle, TBMM tarafindan kabul edilen isimlendirme yerine daha
yaygin kullanim alanina sahip olan “Halk bilimi (Folklor)” terimi kullanilmistir (Oguz, 2013, s. 5-13).
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derlemesi yapilacak olan iiriiniin 6zelligine gore belli 6zel alan® yeterligini de beraberinde
getirmektedir. Bu yeterlik de dikkate alinarak; miizikal anlamdaki derleme; bilhassa niifuz
edilmemis bolgelerden musiki eserlerini notaya veya banda alma olarak tanimlanarak, bu isin
milletleraras1t metodu oldugu gibi, mahalli hususiyetlere gére degisen usulleri de oldugu ifade
edilmistir. Ayrica derleme ¢alismasinin, calisilan ¢evreye, o ¢evredeki toplumsal sartlara gore
farkliliklar arz ettigi vurgulanip, diger iiriin derlemelerine gore farkli bir yontem ve yeterlikler

gerektirdigi belirtilmeye calisilmistir (Oztuna, 1969).

Tirkiye’de miizikal anlamdaki derleme c¢aligmalarinin baslangici, diger derleme
calismalarina gore daha erken tarihlere rastlamaktadir. Tirkiye’de bu arastirmalarin ilk
ornekleri her ne kadar kurumsal anlamda XX. yiizyilin baglarinda goriilmeye baslasa da, daha
erken tarihli baz1 eserler derleme ¢aligmalarimin ilk ornekleri olarak kabul edilebilir. Bir nevi
derleme c¢alismasi olarak kabul edilebilir niteligi olan ve miizikal alanda yazili kiiltiire gecis
donemine ait bu ilk ¢calismalar “17. ve 18. yiizyillarda Ali Ufki Bey ve Kantemiroglu’nun icat
ettigi veya gelistirdigi nota yazilar vasitast ile miizikal eserlerin kagida dokiilmesiyle
baslamistir” (Behar, 2012, s. 42). Buna paralel, i¢clerinde tiirkii 6rneklerinin de bulundugu giifte

ve ilahi mecmualarinin yayinlanmaya baslamasi da bir tiir derleme c¢alismasi olarak kabul

edilebilir.

On dokuzuncu yiizyilin ikinci yarisi, cogunlugunu yabanci miizikolog ve Tiirkologlarin
olusturdugu arastirmacilarin kisisel derleme c¢alismalarinin yogunlastigi dénem olarak goze
carpmaktadir. Bu alanda c¢alisma yapan bilim adamlarmin ilk 6rneklerinden birisi Macar
arastirmaci Ignaz Kunos* tur. Kunos 1886 yili éncesinde yaptig1 arastirmalar sonucunda, Tiirk
folkloru agisindan 6nem tasiyan birgok manevi kiiltiir tirliniinii derlemis ve elde ettigi triinleri
16 eserde® toplayarak bu iiriinlerin igerisinde miizik kiiltiiriimiize ait tiirkii 6rneklerinin de
giiniimiize kadar tasinmasini saglamustir. Yine ayn1 donemde; Ribakof (1879), Pantosof (1890),
Clingaryan (tarihsiz), Leysek (1890), Pahtikos (1905) ve P. Komitas Vardapet (1905) gibi

aragtirmacilar Tirk topluluklarinin yasadigi bolgelerde ayni tiir miizikolojik arastirmalar

8 Cumhuriyet Dénemi sonrasi tiirkii derleme ¢alismalarma ait yaymlanan eserlerde ilk géze garpan unsur, sadece
tiirkiilere ait giiftelerin kayit altina alindigi ve bu tiirkiilere ait melodik yapilara ait herhangi bir kaydin
bulunmadigidir. Bu eksikligin muhtemel sebebinin derleme ¢aligsmalarini yapan halk bilimcilerdeki miizikal alt yap1
eksikligi oldugu diistiniilmektedir. Bu eserlere 6rnek olarak: bk. Bayri (1939), Giiney (1953, 1956), Atilla (1966),
Esen (1986), Giiler (2004).

422 Eyliil 1862 yili Debrecen dogumlu Macar Tiirkolog.

5 Aragtirmacinin 1906 tarihli Ada-kdlei Torék nepdalok (Adakale Tiirk Halk Tiirkiileri) eseri miizik folkloru agisindan
onem tasiyan eserlerden birisidir. Bu eser 2006 yilinda Eugenia Popescu-Judetz tarafindan detayli olarak inceleme
altina alinmigtir. Ayrintili bilgi i¢in bk. (Popescu-Judetz, 2006).
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yaparak, o bolgelere ait miizikal eserleri tespit edip St. Petesburg, Taskent ve Budapeste gibi
sehirlerde mecmua olarak yayinlamuslardir (Yekta, 1926, s. 4-5, Gazimihal, 1929, s. 5). Bu
eserlerin diginda “Ahmet Vefik Pasa, Sinasi ve Ebiizziya Tevfik Beyler, Tekezade Sait, Caylak
Tevfik, Celebioglu Abdiilhalim Hakki gibi baz1 kimseler de folklor konularma ve ozellikle
atasdzleri ile deyimlere dair yayinlar yapmuslardir” (Ulkiitasir, 1973, s. 19). Ulkemizde
Cumhuriyet’in ilan1 dncesinde Ulkiitagir’a (1973) gore; merak uyandirict birer konu olarak ilgi
odag1 olan folklor ve beraberindeki miizik folkloru, 1908 yilinda II. Mesrutiyet ve bunun
ardindan 1923’te Cumhuriyet’in ilaniyla birlikte ¢esitli kurum ve kuruluslarin agilmasiyla
beraber daha sistemli bir hal alarak, gittikge genisleyen ve iizerinde ¢alismalar yapilan bir bilim

alan1 haline gelmistir.

Kisisel anlamdaki miizikal derleme ¢alismalarinin yavas yavas basladigi XIX. ylizyil
sonu ve XX. yiizyil baglarinda, “Tiirkiye’de miizik folklorunun ehemmiyetinden, Tiirk halk
sarkilarinin modern Tiirk miizigine esas teskil edeceginden, binaenaleyh onlarin bir an evvel
toplanmasi liizumundan ilk bahseden, maruf Tiirk miizisyeni Giriftzen Asim’imn oglu Stern
Konservatuvarindan (Berlin) mezun, sabik Istanbul Konservatuvar1 direktorii ve miizik tarihi
Ogretmeni Musa Siireyya merhum olmustur” (Yonetken, 1982, s. 5). Aym siirecte basin ve
yaym organlart da yaptiklart yayin faaliyetleriyle bu konuyu islemis, hizmet vermeye
calismustir. I¢lerinde Halka Dogru, Yeni Mecmua ve Tiirk Yurdu mecmualarmin da bulundugu
bazi basin ve yaym organlari, konuyla ilgili gesitli yazarlar tarafindan yayimlanan makaleler®
vasitasi ile bu konunun 6nemine dikkat ¢ekmeye caligmistir. Basin - yayin organlaria ait bu
calismalar paralelinde, derleme anlaminda énemli ¢alismalarin biiyiik bir kismi ilerleyen siiregte
kurulacak olan okul, dernek ve cemiyet tiirii kurumsal yapilar tarafindan yiriitilmistiir. Bu
baglamda en onemli gorevi; Darii’l Elhan (istanbul Devlet Konservatuvar1), Ankara Devlet
Konservatuvari, Tiurk Halk Bilgisi Dernegi, Tirk Folklor Dernegi ve TRT gibi kurum ve
kuruluglar tistlenmistir. Ayrica 1932 yilinda kurulmaya baglanan ve déneminde giizel sanatlar,

edebiyat, tiyatro, halk dershaneleri ve kurslar, kiitiiphane ve yayin, kdyciiliik, tarih ve miize gibi

® Bu makalelerden bazilari; “Kazim Nami (H.1329), izmir Seyahati, Tiirk Yurdu, C IV, nu (21-22-23,26) s. (730-
735), (900-906), (1033-1036), (1130-1135), (1222-1227), Hasim Nahid (H.1331), Irak Tirkiileri, Tiirk Yurdu, C IX,
nu3, 4,5,6,78,9,s. (2785-2804), (2800-2804), (2830-2834), (2844-2848), (2858-2864), (2874-28...), Halid Fahri
(H. 1333), Mugla Tiirkiileri ve Ictimai Yaralar, Tiirk Yurdu, C XII, nu 11, 13. s. (184-187), (9-11), Sidkizade
Selahaddin Riza (H. 1339), Bursa’da Mahalli Hayat, Yeni Mecmua, nu 9-75 s. (182-184), Muallim Midhat Sakir
(H.1339), Anadolu’da halk Tirkiileri, Yeni Mecmua, nu 86-87, s. (425-427), 8447-450), Haber (H. 1329), Anadolu
Sarkilar1, Halka Dogru, nu 43, s. 343, haber (H. 1340), Halk Tiirkiileri, Darii’l Elhan Mecmuasi, nu 1, s. (40-41) dir”
(Aslan, s. 104-140). Bu yayinlarin bir 6rnegi igin bk. EK 1.
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alanlarda faaliyet gosteren halkevleri de Tirk Halk Miizigi derleme faaliyetlerinin

yiiriitiilmesinde etkili olmustur.

Derleme ¢aligmalarinda siklikla adi gecen kurumlardan birisi; donemin resmi nitelik
tasimayan musiki mekteplerinden’ farkli olarak “ilk 1914 (1333) yilinda Maarif Nazir1 Siikrii
Bey zamaninda acilan fakat daha sonra I. Diinya Savasi yiiziinden ¢alismalarini siirdiiremeyen
ve 1917 yilinda Ziya Pasa yonetiminde tekrar agilan”, 21 Rebiyiilevvel 1335 tarihli Takvim-i
Vekayi gazetesinde talimatname ve programi® yayinlanan ve ilk resmi miizik okulu olarak
bilinen Darii’l Elhan’dir. Istanbul’un isgaliyle birlikte 1918 yilinda okulun erkek kisminin
kapatilmasindan sonra sanli zaferleri ve mesid inkilaba miiteakip (Cumhuriyetin ilani sonrasi)
Ozcan’a (1993) gore okul 14 Eyliil 1923’te tekrar agilmus ve bu siire¢ Darii’l Elhan
Mecmuasi’nda “Makam-1 vilayete tesrif eden vali muhterem Haydar Beyefendi bir¢ok kiymetli
icraati meyaninda Darii’l Elhan’inda Avrupa konservatuvarlari gibi asri bir miiessese olarak
viicid bulmasina sarf-1 himmet buyurdular” ifadeleriyle duyurulmustur (Darii’l Elhan
Mecmuasi, 1340, s. 38). Darii’l Elhan’in altin yillar1 olarak bilinen bundan sonraki dénemde,
gerek Geleneksel Tiirk Miizigi gerekse Klasik Bat1 Miizigi alaninda birgok isim® egitimci olarak
kurumda goérev almistir. Bu donemde egitim - 6gretim faaliyetleri disinda Tiirk miizigiyle ilgili

arastirma faaliyetleri ve yayincilikla ilgili faaliyetler de'®

yapilmaya baslanmistir. Derleme
calismalarinin ilk baslangi¢c belirtileri ise kurumun yayincilik faaliyetleri icerisinde 1921

yilindan itibaren goriilmeye baglanmistir.

Darii’l Elhan’daki ilk derleme ¢aligmalari, okul miidiirii Musa Siireyya Bey tarafindan

hazirlanip 1 Subat 1340 (4 Ekim 1921) tarihli Darti’l Elhan mecmuasinda yayinlanan ve Maarif

tll

Vekaleti araciligiyla Anadolu’ya gonderilen bir anket™ yoluyla yapilmaya calisilmistir. Senel’e

" Bu musiki mekteplerinden bazilari; Terakk-i Musiki, Giilsen-i Musiki, Musiki-i Osman-i, Darii’l Musiki, Sark
Musiki Cemiyeti, Uskiidar Musiki Cemiyeti ve 6zellikle Darii’t Talim-i Musiki Cemiyetleri’dir.

8 Ayrintih bilgi igin: bk. EK 2.

% Bat1 misikisi 6gretim kadrosu Zeki Bey, Ekrem Besim Bey (Tektas), Cemal Resit Bey (Rey), Nimet Vahid, Che-
valier Geza de Hegey, Victor Radeglio, Edgar Manas, Henry Fourlani, Sadri Bey, Zati Bey, Nezihe Hanim.
Muhyiddin Sadik Bey, Kadri Bey. Veli Bey (Kanik), Adil Bey, Osman Serefeddin Bey, Seyfi ve Sezai (Asal)
kardesler. Ali Bey (Sezin) ve Mesut Cemil'den (Tel) olusmaktayd:. Sark misikisi boliimiindeki baslica hocalar ise
Nuri Bey (Duyguer), Kevser Hanim, Mustafa Bey (Sunar), Sedat Bey (Oztoprak), Hayriye Hamim (Ors), Faika.
Zehra, Seref hanimlar. Muazzez Hanim (Yurcu). Ziya Bey (Santur). Refik Bey. Faize Hanim (Ergin), Emin Bey
(Yazic), Rusen Ferit Bey (Kam), Rauf Yekta Bey, Zekaizidde Hafiz Ahmet Bey, Ismail Hakki Bey. Ziya Bey (Hoca),
Zahide Hanim idi. Bu kadroya sonralari Resat Bey (Erer) ile Diirrii Bey de katilmistir (Ozcan, 1993, s. 519).

10 Darii’l Elhan Mecmuasi (7 say1), Darii’l Elhan Kiilliyat: (180 Adet), Sarki Anadolu Tiirkii ve Oyunlari, Anadolu
Halk Sarkilari (15 defter), Tiirk musikisi klasiklerinden ilahiler, Mevlut tevsihleri-Hicri senenin her ayinda okunmaga
mahsus ilahiler-Bektasi nefesleri-Mevlevi ayinleri (18 cilt), Tiirk musikisi klasiklerinden Temcit-Na’t-Salat-Durak,
Zekai Dede Kiilliyat1 (3 Cilt), Nazari ve Ameli Tiirk Musikisi (5 Cilt), Tanburi Mustafa Cavus’un 36 sarkisi, vb.
(http://divit.library.itu.edu.tr)

1 Ayrmtil bilgi igin: bk. Ek 3.
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gobre; bu anket sonucunda; “Anadolu’dan yiiz kadar nota geliyor ve bu notalardan 85 tanesi, iki
defter halinde, 1926 yilinda yayinlaniyor. Anket sonuglari heniiz yaymlanmadan, bu kez
Avusturya’dan, egitimden yeni donmiis olan Seyfettin ve Mehmet Sezai (Asal) kardesler, yine
Hamit Ziibeyr (Kosay) tesvikiyle, 1925 yilinda, Bati Anadolu’da bir saha arastirmasi yapiyorlar
ve gezinin sonunda da 76 adet notanin yer aldig1r Yurdumuzun Nagmeleri adl kitabi, yine 1926

yilinda yayinliyorlar” (Senel, 2000, s. 29).

Maarif Vekaleti Mecmuasi’nda “Konsevatuvar teskili hakkinda rapor” adi altinda Musa
Siireyya Bey ve Viyolonist Zeki (Ungér) imzasiyla 1 Mayis 1926 yayinlanan rapordan'? sonra
ayn1 yil Sanayi-i Nefise Enclimeni’nin aldig1 kararla “Tiirk musikisi boliimii kaldirilan Darii’l
Elhan dogrudan dogruya Bati musikisi konservatuvari haline getirildi; sadece klasik eserleri
‘tasnif ve tespit etmek’le gorevli bir heyet olusturularak, Tiirk musikisinin egitimi - 6gretimi
resmen yasakland1” (Aksoy, 1985, s. 1235; Tanrikorur, 2009, s. 67). Yusuf Ziya Demircioglu
miidiirliigiinde, 1927°de kurum Istanbul Musiki Konservatuvari adin1 aldi ve bundan sonraki
egitim - 6gretim faaliyetlerini bu ad altinda siirdiirdii. Her ne kadar bundan sonraki dénem
Geleneksel Tiirk Miizigi egitim - Ogretimi acisindan verimsiz olarak nitelendirilebilen bir
donem olarak kabul edilse de tespit ve tasnif c¢aligmalar1 sonucu elde edilen eserlere ait yazili
kayitlar, zaman icerisinde mesk sistemine dayanmaksizin Tiirk miizik kiiltliriine ait eserlerin
gelecek kusaklara aktarilmasinda biiyiik rol oynamis, ayn1 zamanda kurum biinyesinde yapilan
derleme ¢aligmalar ile elde edilen bilgi ve belgeler hem ge¢miste hem de giiniimiizde yapilan

miizikolojik arastirmalarda dnemli bir kaynak olarak kullanilmustir.

Darii’l Elhan biinyesinde, Rauf Yekta Bey baskanliginda kurulan Tarihi Tiirk Musikisi
Tasnif ve Tesbit Heyeti’nden ayrica, Zekai-zade Hafiz Ahmet (Irsoy) ve Muallim ismail Hakk1
Bey (Aksoy) ve daha sonra Ali Rifat Cagatay’dan olusan heyet, ilk olarak Tiirk sanat miizigi
formunda (Darii’l Elhan Kiilliyat1) 180 klasik eser tespit edip yaymlamistir. Bu eserlerin yani
sira Darii’l Elhan tarafindan yapilan derleme gezileri sonucu yurdun gesitli bolgelerinden
yaklasik 1000 kadar tiirkii de (notaya alinan ve plaklara kaydedilen) derlenmis ve bu tiirkiilerin

bir kismu konservatuvar tarafindan notaya almip 15 defter® halinde yaymnlanmistir.

Darii’l Elhan biinyesinde halk tiirkiilerini toplamak amacli olarak toplam 5 derleme
gezisi yapilmustir. ilk Darii’l Elhan derleme heyeti icerisinde bulunan Mahmut Ragip’m

(Gazimihal) kullandig; “3 Temmuz 1926°da (Pate) fabrikasi mamulatindan bir makine

12 Ayrmtil bilgi igin, bk. (Maarif Vekaleti Mecmuasi, 7, 68-70, 1 Mayis 1926).
13 Bu defterlerin igerigi hakkinda ayrintih bilgi igin: bk. (http://divit.library.itu.edu.tr).
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Istanbul’a geldi; 13 Temmuz Sal1 giinii de, Ekrem Bey, Rauf Yekta Bey ve Diirrii Beylerden
miirekkep heyet Haydar Pasa’dan ayrildik” ifadeleri fonograf kullanilarak ilk derleme gezisine
cikisin belgesi olarak kabul edilebilir (Ragip [Gazimihal], 1928, s. 158). Bu ilk derleme
gezisinin ardindan bu kuruma bagl olarak 4 derleme gezisi daha yapilmistir. Yapilan derleme
gezilerinin dordiinciisiinde Erzurum ve ¢evre iller de derleme sahasina dahil edilmistir. Erzurum
ve gevre illerde siirdiiriilen derleme gezisi “15.8.1929 baslamisg, otuz bes giin siirmiis ve bu
geziye Yusuf Ziya Demircioglu, Mahmut Ragip Gazimihal, Remzi Bey, Ferruh Arsunar, A.
Kadir Inan katilmistir. Bu gezide Sinop, Giimiishane, Erzurum, Trabzon, Bayburt, Erzincan
yorelerine ait tiirkiiler ve oyun havalar1 derlenmistir” (Ozalp, 2000, s. 414). Karadeniz ve Dogu
Anadolu bolgelerini kapsayan bu dordiincii derleme gezisi hakkindaki notlar ve edinilen
izlenimler Gazimihal (1929) tarafindan yaymlanan Sarki Anadolu Tiirkiileri ve Oyunlar: adl
eserde detaylartyla aktarilmistir. Bu geziler sonucunda; unutulma tehlikesiyle karsi karsiya
kalan birgok tiirkii ve oyun havasi yazili kayit altina alinarak, Cumhuriyet Donemi’nde yapilan
resmi anlamdaki derleme gezilerinin ilk sathasi kapanmis olur. Darii’l Elhan’a ait derleme
faaliyetlerinin bitiminden sonra basta Ankara Devlet Konservatuvari olmak tizere TRT, Kiiltiir
Bakanlig1 ve baska resmi kurum ve kuruluslar tarafindan derleme faaliyetlerine devam edilmis,
giiniimiizde de bu faaliyetler gerek resmi kurum kapsaminda gerekse kisisel galigmalar olarak

devam ettirilmektedir.

Derleme c¢aligmalar1 sonrast elde edilen eserler {izerinde yapilan miizikolojik
arastirmalarin'* bazilarindan elde edilen sonuglar; bu eserlerin bir kismmnim yazili kayit altia
almma stirecinde degisime ugradigini, bununla beraber eserlerin bazilarinda ritim, makamsal
yapt ve giifte gibi miizikal dinamikler agisindan eksiklikler oldugunu gostermektedir. Bu
aragtirmalar sonucunda; teknik imkanlarin tam olmayisinin yam sira, Geleneksel Tiirk Miizigi
nota yazim sisteminin tam olarak belirginlesmemesi®® ve erken Cumhuriyet Dénemi miizik

politikalarmim da '® derleme calismalarinda bazi problemleri beraberinde getirdigi ortaya

14 Ayrintil bilgi igin, bk. Eroglu (1992), Sun (1992), Birdogan (1992), Senel (2000), Balkilig (2009).

15 0n dokuzuncu yiizyil sonlarindan baglaylp Cumhuriyet Dénemi’ni de i¢ine alan zaman dilimi Geleneksel Tiirk
Miizigi nota yazim sistemi agisindan bir doniisiim siireci olarak kabul edilebilir. Pagaci’ya (1990) gore; “Uzunca bir
miiddet, makamsal olan ve biinyesinde ara sesler bulunduran geleneksel miizik, bati notasinin sadece bir diyez ve bir
bemolle yazilisina uyduruldu. (Birinci Mesrutiyet’te ilk nota yaymni yapan Hact Emin Efendi ve bilhassa Muallim
Ismail Hakk1 Bey’in ve talebelerinin notalar1 yaprak ve defter halinde yaymlanan her tiir nota, fasillar, kiilliyatlar vs.
bu sekilde yaymlanmistir. Muzika-i Hiimayun kanaliyla yaymlanmaya baslayan bati musikisinin geleneksel miizikle
harmanlandig partisyonlarda da dogal olarak bagka degistirme isareti yoktur.)” (Pagaci, 1990, s. 21-22).

16 Erken Cumhuriyet Dénemi’nde benimsenen miizik politikalarnin Tiirk miizigindeki etkisi konusunda ayrintil bilgi
icin, bk. Belge, Berker, Oran, Sun, Tanrikorur, Yavuz, Yener (1980), Aksoy (1999), Ozalp (2000), Balkilig (2009),
Durgun (2010), Cevik (2013), Akkas (2014), Ayas (2014).
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konulmustur. Her ne kadar bu tiirdeki miizikolojik arastirmalara 6rnekler verilebilse de, derleme
calismalarindan elde edilen eserlerin yapisal 6zellikleri (kullanilan ses dizisi, usul ve giifte)
iizerine glinlimiizde yapilan miizikolojik arastirmalarin sayisal ¢oklugundan bahsetmek

mumkiin olmamaktadir.

Bu aragtirmada agirlikli olarak iizerinde caligilan 13. defterde yapilan 6n inceleme
sonucunda; yorenin miizik kiiltiiriinde agirlikla hakim olan ses dizilerinin hi¢ kullanilmamasi,
ritmik ve melodik yap1 uyumsuzluklari oldugu gorilmiistiir. Ayrica Darii’l Elhan derleme
gezilerine ait 15. defterde Saygun’un kullandigt: “Anadolu halk sarkilar1 kiilliyatinin ti¢inciiden
on besinci deftere kadar olan nesriyatinda mevcud bulunan tiirkiilerin kaffesi (tiimii, hepsi)
plaklardan yazilmis olmayip, muhtelif seyahatler esnasinda diimdiiz tesbit olunmustur” ifadesi
ve “on {lglincli ve on besinci defterler muhteviyatinin da sadece yazi ile tespit edilmis
tiirkiilerden ibaret oldugunu hatirlatalim” seklinde yaptigi uyari, bu defterdeki tiirkiiler
icerisinde kayit altina alinma seklinden kaynaklanan sikintilar olabilecegi ve eserlerin kabaca
notaya alinarak, detaylarin atlandigi kuskusunu dogurmakla birlikte bu tiirkiiler iizerinde
inceleme gerekliligi oldugunu ortaya koymaktadir (Saygun, s. V). Buna paralel olarak 13. defter
bitiminde verilen plaklara kaydedilen tiirkiiler listesinde, defter icerigindeki yoreye ait

tiirkiilerin bulunmamasi da Saygun’un verdigi bilgiyi dogrular niteliktedir.*’

Yukarida verilen bilgilerden yola ¢ikilarak bu arastirmada; erken Cumhuriyet Donemi
yazili kaynaklarinda bulunan ve bir kism1 TRT Tiirk Halk Miizigi repertuvarina alinmamig olan
bazi tirkiiler aragtirma siirecinde miizikolojik a¢idan inceleme altina alarak, giiniimiiz aktif
icralarinda rastlanamayan bu tiirkiileri giin 1s18ina ¢ikarmak ve bu tiirkiilerdeki degisim ve
cesitlenmeler (versiyon / varyant)®® ortaya ¢ikarilmaya ¢alisilmistir. Bu baglamda; Darii’l Elhan
tarafindan 1926 ve 1929 yillarinda yapilan derlemelere ait yaymlardan 1 ve 13. defterlerde!®

17 Saygun, 1. defterde Rauf Yekta Bey’in tiirkiileri Geleneksel Tiirk Miizigindeki makamlarla ifade etmesini
elestirmis ve 15.defterede bulunan eserlerin notaya alinmasi sirasinda Geleneksel Tiirk Miiziginde kullanilan 6zel
seslere ait isaretleri de kullanmus, bu isaretlere ait bir ¢izelgeyi yazdigi eserin baslangi¢ kisminda vermistir.

18 Tiirk halk Miiziginde sik¢a kullanilan ve kavramsal olarak karmasa yasanan versiyon / varyant kavrami hakkinda
genel olarak miizik bilimciler tarafindan “Sozleri daha 6nce bilinen bir tirkiintin degisik bir ezgi ile veya melodisi
daha 6nce bilinen bir tiirkiiniin farkli sdzlerle tekrar ortaya ¢ikmasiyla olusan miizik eseri” seklinde bazi tanimamalar
yapilmis olsa da versiyon ve varyant kelimelerinin etimolojik kokeni dikkate alindiginda, bu iki kelimenin ana esere
benzerlik seviyesi dikkate alinarak kullanilmasi gerekliligi ortaya ¢ikmaktadir. Buna ek olarak kismen “varyasyon”
teriminin de kullanilmast konuyu daha karmagik hale getirmektedir. Tirkii baglaminda olusan bu versiyon /
varyantlagmanin da farkli dinamiklerde (ezgi, ritim, giifte, form, yore) ve farkli seviyelerde oldugu diisiiniildiigiinde
bu konuyla ilgili detayli bir adlandirma modeli konusunda genis bir arastirma ihtiyaci hissedilmektedir. Bu baglamda;
karisikliga meydan vermemek yaygin kullanimdan dolay1 bu arastirmada “varyant” sdzciigii kullanilmstir.

19 Yapilan alan taramasi sonucu 1.deftere ait Osmanlica niishaya ulagilmus, fakat 13.deftere ait Osmanlica niishaya
ulagilamamigtir. Bu yiizden arastirmada 1. deftere ait Osmanlica niisha, 13.defterin ise 2.baskisi olan Latin harfli
niisha kullanilmugtir.



Darii’'l Elhan’a Ait Anadolu Halk Sarkilari Defterlerinde Erzurum Tiirkiileri TAED 54* 837

bulunan Erzurum ydresine ait tiirkiiller orneklem olarak alinip, bu tiirkiiler miizikal yap1
acisindan (kullanilan ses dizisi, usul ve giifte) ele alinarak, giiniimiiz Tiirk halk miizigi
repertuvari ve Tiirk miizigi kurami agisindan incelemeye tabi tutulmustur. Elde edilen bulgular
analiz edilerek, TRT tarafindan da resmi olarak kayit altina alinmayan baz: tiirkiilerin -muhtemel
olarak - esas hali belirlenmeye ¢alisilmis ve bu tiirkiilere ait notalar diizenlenip 3 tanesi 6rnek
olarak sunulmustur. Her ne kadar bu tiir arastirmalarin sesli kayitlar esas alinarak yapilmasi
gerekiyorsa da, yukarida Saygun’un verdigi “Tiirkiilerin fonografla kayit altina alinmayip orada
notaya alindig1” (Saygun, s. V)bilgisi arastirmanin elde var olan yazili nota kayitlar1 ve diger

kaynaklar iizerinden yiiriitilmesini mecbur kilmistir.

Arastirmada; alan yazin taramasi kullanilarak kavramsal cerceve olusturulmaya
calisilmig ayrica ulasilan tiirkiiller miizikal dinamikler agisindan incelemeye alimmistir. Bu

asamada; Miizikal analiz teknigi kullanilarak;

1. Incelenen defterde bulunan ayni zamanda giiniimiizde yaygin olarak kullanilan TRT
Tiirk halk miizigi repertuvarinda da yer alan tiirkiiler tespit edilip, her iki kaynak arasindaki
iliski incelenmigtir. Arastirilan tiirkiilerin bir¢ok varyantina rastlansa da, varyantlarin tespitinde
giifte ile beraber melodik yap1 da g6z 6niinde bulundurulmustur.

2. Su an bolgeye ait olan ve TRT tarafindan yazili kayit altina alinan tiirkiilerde,
yogunlukta olan makamsal ses dizileri tespit edilmis, 6n inceleme ve analiz sirasinda bu bilgi
g0z Oniinde bulundurulmustur. Bu bilgiler de esas alinarak, defterlerde bulunan tiirkiiler oldugu
gibi icra edilmis, melodik yapinin inici ve ¢ikicilifi, yeden, karar sesi ve giiclii sesi gibi bazi
makamsal ozellikler belirlenerek, olabilmesi muhtemel olan makamsal ses dizileri tespit
edilmeye caligilmigtir.?°

3. Tirkiilere ait ritimsel yap1 inceleme altina alinarak, muhtemelen yanlig ritim kalib1
kullanilarak notaya alindig1 disiiniilen tiirkiilerin, melodik yap1 ve giifte yapisina en uygun olan
ritim bulunmaya calisilmustir.

4. Elde edilen veriler 15181inda 3 tiirkii 6rnek olarak almmis ve bu tiirkiiler miizikal
anlamda yazili kayit altina alinmasi1 gerektigi gibi (yazim hatalar {lizerinde gerekli onarimlar
yapilarak) yeniden notaya almmistir. Daha sonra bu 6rnek tiirkiilerin ilk ve ikinci sekilleri icra

edilerek uzman? ve dinleyici goriisiine sunulmustur.

20 Makamsal analiz ¢alismalarinda giiniimiizde; daha giivenilir, hizli, kolay ve detayli bilgi elde etme amagh olarak,
Gazi Universitesi Ogretim {iyesi Prof.Dr. M. Cihat CAN tarafindan gelistirilen Alpharabius programiyla SQL, AWK
ve C Sound teknolojilerine dayali bir miizikal analiz teknigi uygulanmaktadir. Bu arastirmada segilen ana hedef
tiirkiilerde kullanilan ses dizilerini belirlemek oldugundan, arastirma siirecinde bu programdan faydalanilmamustir.

2 Uzman grubu olarak; Dog. Dr. Cengiz Sengiil, Yrd. Dog. Dr. H. Tahsin Siimbiillii, Okt. M. Kamil Inanic1, Mahmut
Kivang ve Bayram Sengiil’den yardim alinmustir.
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Bulgular ve Yorumlar:

Arastirmada; Darii’l Elhan’a ait 1. defterde sadece bir Erzurum tiirkiisiiniin
bulunmasinin yanmi sira, 13. defterde diger defterlerden farkli olarak halk oyunlarina ait
melodiler de bulundugu goriilmiistiir. Bolgeye ait usulsiiz tiirkiilerin (uzun hava) higbiri notaya
almmamustir. Ayrica defter sonunda verilen listeden anlasilacag: {izere tiirkiilerin bir kismi ise
notaya alinmadan, sadece plaklara kaydedilmistir. Birinci defterin olusturulmasina esas olan
derleme caligmasina, Ekrem Besim Bey (Tektas), Rauf Yekta Bey ve Diirrii (Turan) Bey’den
olusan ekip, 13.defterin olusturulmasina esas olan derleme ¢alismasina ise Yusuf Ziya Bey
(Demircioglu), Abdiilkadir Bey (Inan), Ferruh Bey (Arsunar), film operatorii Remzi Bey,
Mahmut Ragip Bey (Gazimihal) katilmistir. Bu bilgilere dayanarak, incelenen defterler
haricinde yoreye ait baz tiirkiilerin de konservatuvar arsivinde sesli kayit olarak bulunabilecegi
anlagilmigtir. Ayrica derleme gezileri sirasinda, giiniimiizde yayginlagsmaya baslayan “uzun hava

tiirlerini notaya alma seklinin” tam olarak bilinmedigi ve uygulanamadigi da sdylenebilir.

Derleme c¢alismasinda melodileri “notaya alinan oyunlarin ve usulsiiz tiirkiilerin
kokeninin Orta Asya’ya dayandigr” fikri savunulmus ayrica “yoreye ait tiirkiilerde Si-Do ve Mi-
Fa yarim seslerinden sakinildigi” belirtilmistir (Gazimihal, 1929, s. 51; Gazimihal, 1930, s. 10-
11). Incelenen defterde yazar tarafindan belirtilen Pentatonik dizi arayislar1 da goz oniinde
bulunduruldugunda, derlemelerin yapildigi donemde etkin mizik politikasinin, bu derleme
calismasini yapan ve elde edilen tiirkiileri notaya alan kisiler iizerinde bir etki yaratmig
olabilecegi diistiniilebilir. Her ne kadar yore tiirkiilerinin pentatonik dizi temelli oldugu, derleme
calismasini yapan kisiler tarafindan belirtilmigse de yapilan analiz sonucunda, pentatonik dizide

bulunmamas1 gereken yarim ses araliklarina bu bolgeye ait tlirkiilerde sik¢a rastlandigi

sOylenebilir.

Incelenen defterlerde bulunan tiirkiilere ait yore bilgisi disginda herhangi bir kiinye
bilgisine?? rastlanamamustir. Defterlerden elde edilen tiirkiilerin belirlenebilen miizikal kimlik
bilgileri ve ilgili agiklamalar Ek 4’te ayrintilartyla verilmistir. Ek 4’te de goriilecegi lizere
Darii’l Elhan tarafindan 1926 ve 1929 yillarinda yapilan derlemelere ait yaymlardan 1 ve 13.
defterlerden Erzurum yoresine ait 71 tiirkii tespit edilmistir. Bu tiirkiilerin yani sira yore
oyunlarina ait 13’te sozsiiz melodi kayit altina alinmigtir. Arastirma siirecinde defterlerden elde
edilen 71 tiirkiiden yalnizca 24 tanesi TRT tarafindan Tiirk Halk Miizigi Repertuvar igerisine
alinirken, geriye kalan 47 tiirkiiniin kiinye veya kimlik bilgisine dair herhangi bir resmi kayda
rastlanamamustir. 1 ve 13. deftere ait iki tiirkii 6rnegi asagida verilmistir:

22 Derlenen tiirkiiye ait yore, kaynak kisi, derleyen, derleme tarihi ve notaya alan kisiye ait bilgi dokiimii. Farkli bir
calisma disiplini gerektirmesi ve daha kapsamli kaynak taramaya ihtiyag duyulmasi nedeni ile arastirma siirecinde
incelenen tiirkiilerin kiinye bilgilerinin tespiti, ¢alisma kapsami diginda birakilmigtir.
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Nota 1: 1. Deftere ait ornek eser
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Nota 2: 13. Deftere Ait Ornek Eser
Nota 1 ve Nota 2°de gorildigi lizere 1. defterde verilen tiirkiilerin, makamsal ses
dizileri ve usulleri verilmis olmasina ragmen, 13. defterde bulunan tiirkiilerde bdyle bir bilgiye
rastlanamamigtir. Bu bilgilerden hareketle; notaya alinan tiirkiilerin muhtemelen “eserin
iskeletini verme” amagli olarak kabaca notaya alinmig olabilecegi diistiniilmiistiir. Bunun
paralelinde 13. Defterde bulunan tiirkiilerin tampere sisteme uygun ses degistirici isaretler
kullanilarak notaya alinmasi, tiirkiilerin asil kimliklerini belirlemekte sikintiya sebep

olmaktadir.

Incelenen defterde bulunan tiirkiilerin, tampere sisteme uygun olarak notaya alinma
sebebini analiz etme amacli olarak, derleme calismalarina katilan kisiler ve yayinladiklari

kaynaklar hakkinda yapilan inceleme sonucunda asagidaki bilgilere ulagilmistir.



Darii’'l Elhan’a Ait Anadolu Halk Sarkilari Defterlerinde Erzurum Tiirkiileri TAED 54* 841

Derlenen tiirkiileri notaya almakla gorevli olan Arsunar’in yaptig1 derleme calismalari
ile ilgili yaymladig1 kaynaklar? iizerinde yapilan incelemede; bu eserlerin giris boliimiinde,
tirkiilerin 6zgiin bigimde kaydedilmesi gerekliliginin vurgulandigi goriilmiistiir. Ayrica Tunceli
- Dersim Halk Tiirkiileri ve Pentatonik adl1 eserde ise derleme c¢alismalarinda Anadolu’da
dinledigi ezgilerin dortte {iciiniin Hiiseyni makamina denk geldigi yazar tarafindan belirtilmistir.
Bu anlamda yapilan incelemede; yazara ait kaynaklarda bulunan tiirkii notalarinin hig¢birinde
tiirkiiye ait makamsal ses dizisinin veya makamin belirtilmedigi goriilmiistiir. Ayrica derleme
caligmalar1 yapildigi zaman diliminde elde edilen ezgilerin ¢ogunlukla pentatonik ezgilerin
doniistime ugramis hali oldugu Arsunar tarafindan Tunceli-Dersim Halk Tiirkiileri ve Pentatonik
adli eserde belirtilmis, bu doniisiime 6rnek olarak Erzurum ydresinden derlenen bir ezgi 6nce
pentatonik olarak notaya almmustir. Daha sonra bu ezgide kullanilan yarim seslerin ¢arpma
olarak nitelendirilebilecegi aktarilarak, yazar tarafindan yapilan arastirmalarin bir sonucu olarak

ta Anadolu miiziginin bir¢ok tesirle bu hale geldigi vurgulanmistir (Arsunar, 1937, s. 6-7).

Yukarida elde edilen bulgulart dogrulamak amaciyla Arsunar tarafindan derlenerek
notaya alinan ve ayni zamanda giiniimiizde TRT repertuvarinda yer alan tiirkii 6rnekleri de
arastirmada inceleme altina alinmustir. Bu arastirma sonucunda; Arsunar’a ait olan Gaziantep
Folkloru adli eserde bulunan “Sirin Nar Dane Dane”, “All1 Yemenim”, “Karsida Gordiim Seni”,
“Gidecegim Gurbet Eldir”, “Zaten Benim Bahtim Kara”, “Geyik Tiirkiisii”, “Elma Attim
Yuvarland1” isimli Gaziantep yOresine ait tiirkiilerin, daha sonraki yillarda TRT repertuvarindan,
Geleneksel Tiirk Miizigi ses sistemine uygun olarak kayit altina alindig1 ve aktif icralarda da bu
halleriyle ¢alinip soylendigi gortilmiistiir (Arsunar, 1962). Ayrica yazarin, Tirk Anadolu Halk
Tiirkiileri adl1 eserinde, Karcigar karakter yapisina sahip “Ahmet Bey Tiirkiisti” tiirkiisiiniin, bu
makamla ilgili donanim dikkate alinmadan tampere sistemle, “Mus Isgal Tiirkiisii”niin makamla
ilgili donanmim dikkate alinmadan (Musun Etrafinda Fesli Gezerim), Flaziz Bakirmadeni Kazasi
Halk Tiirkiileri adli eserinde bulunan bazi tiirkiilerin ise (Biiyiik Cevizin Dibi, Biilbiiliin Kanadi
Sar1) gilinlimiizde c¢alinip soylendikleri makamsal ses dizisi dikkate alinmadan notaya alindigi

goriilmiigtiir (Arsunar, 1932).

Erzurum yoresinden Darii’l Elhan gezilerinde derlenen tiirkiilerin asil miizikal kimligini
tespit etme amagli olarak, giiniimiiz TRT repertuvarinda kayitli olan Erzurum tiirkiileri tizerinde

yapilan arastirmada ise; yore genelinde Ussak (%43,67) ve Hiiseyni (%7,76) makami ses

23 Ayrmtil bilgi i¢in bk. Tiirk Anadolu Halk Tiirkiileri (1932), Elaziz Bakirmadeni Kazas1 Halk Tiirkiileri (1937),
Tunceli Dersim Halk Tiirkiileri ve Pentatonik (1937), Gaziantep Folkloru (1962).
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dizisinin etkili oldugu ve bu yapidaki tiirkiilerin agirlikli olarak goriildiigii bilgisine ulagilmistir
(Feyzi, 2013, s. 84). Bu bilgi de dikkate alindiginda, Darii’l Elhan tarafindan yapilan bu derleme
calismasinda notaya alinan tiirkiilerin higbirinde, Ussak, Hiiseyni ve bu makamlarin
olusturulmasinda esas olan dortlii ve beslilerden olusturulan diger makamsal ses dizilerinde
bulunan 1 komalik bemol (veya Tiirk Halk Miiziginde kullanilan 2 numarali bemol) isaretinin
kullanilmamasi, bu tiirkiilerin Geleneksel Tiirk Miiziginde kullanilan ses degistirici isaretlerin

kullanilmadan yazili kayit altina alindig: siiphesini uyandirmaktadir.

Darii’l Elhan tarafindan derlenen bu tiirkiilerin ger¢ek makamsal yapilarini belirlemede
kaynaklik etmesi agisindan ikinci bir yol olarak, bu tiirkiilerin varyantlarinin olup olmadigr ve
bu varyantlarin giiniimiizdeki miizikal durumu hakkinda da inceleme yapilmistir. Bu inceleme
sonucunda defterlerde bulunan yoreye ait 24 tiirkiiniin, melodik yap1, ustil ve giifte olarak c¢esitli
yorelerde varyantlarinin oldugu tespit edilmistir. Inceleme sonucunda; melodik yap1, usil ve
giifte agisindan bu varyantlarin, Erzurum ydresinde kayit altina alinan asil hélleri ile yakin bir
yaptya sahip olmakla beraber aralarinda cesitli derecede farkliliklar oldugu goriilmiistiir.
Dikkate deger diger bir husus ise, bu tiirkiiler iizerinde TRT tarafindan daha sonraki yillarda
yapilan inceleme ve kayit altina alma igleminde, belirlenen 24 tiirkiiniin, ilk kayda gectigi bolge
Erzurum olmas1 ve buna ait daha erken tarihli yazili kaynak (Anadolu Halk Sarkilar Kiilliyati)
bulunmasima ragmen, bu tiirkiilerin 13’iiniin kiinye bilgilerinde yore olarak Erzurum ili
yazilmamasi ve yore olarak farkli illerin gosterilmesidir. Buna ek olarak aragtirma siirecinde
incelenen eserde kayitli olmasina ragmen, tiirkiilerin TRT’de kayitli kiinye bilgileri igerisinde
derleme tarihi verilmemesidir. TRT repertuvarinda da bulunan bu 13 tirkiiniin bu kurum
tarafindan yapilan inceleme ve kayit altina alma isleminde, Geleneksel Tiirk Miiziginde

kullanilan ses degistirici isaretlerine dikkat edilerek notaya alindigi goriilmiistiir.

Bu baglamda yapilan incelemeden elde edilen bilgilerden yola c¢ikilarak incelenen

defterlerdeki,

1. 21 tirkiiniin Ussak makami yapisina ve makamla ilgili ses dizisine benzerlik
gosterdigi,

2. 14 tirkiiniin Hiiseyni makami yapisina ve makamla ilgili ses dizisine benzerlik
gosterdigi veya tiirkiiye ait melodik etkinin bu makama yakin oldugu,

3. 6 tirkiiniin Karcigar makami yapisina ve makamla ilgili ses dizisine benzerlik

gosterdigi veya tiirkiiye ait melodik etkinin bu makama yakin oldugu,
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4. 6 tirkiiniin Muhayyer makami yapisina ve makamla ilgili ses dizisine benzerlik
gosterdigi,

5. 2 tirkiiniin Tahir makami yapisina ve makamla ilgili ses dizisine benzerlik
gosterdigi,

6. 1 tiirkiiniin Rast makami yapisina ve makamla ilgili ses dizisine benzerlik gosterdigi
anlagilmakla birlikte, bu tiirkiilerin nota yazim siirecinde, tiirkiilerin hi¢birinde makamlarla ilgili
Geleneksel Tiirk Miiziginde kullanilan ses degistirici isaretlerin kullanilmadigir gorilmiistir.
Yapilan arastirma sonrasinda; bu durumun derleme faaliyetlerinin yapildidi siiregte etkin olan®*
“tiirkiilerin kabaca notaya alinmasi”? diisiincesinden kaynaklanabilecegi veya derlemelerin
yapildigi zaman diliminde Geleneksel Tiirk Miizigi nota yazim sisteminin standart hale
gelmemesinin yani sira derleme g¢aligmasini yapan ve tiirkiileri notaya alan kisilerin miizikal

yaklasimlarindan dolay1 da ortaya ¢ikmig olabilecegi diisliniilmiistiir.

Defterde bulunan tiirkiilere ait ustl ve melodi yapisi iizerinde yapilan incelemede ise;
Yiiriikk semai (6/8) usuliine gore notaya alinmasi gereken ve melodik yapisi tamamen Yiiriik
semai usuliine uygun olan 4 tiirkiiniin, Nim sofyan (2/4) usuliiyle notaya alindig1 goriilmiistir.
Derlemelerin yapildig1 bolge olan Erzurum yoresinin; miizikal etkilesim baglaminda Orta Asya
Tiirk topluluklart ile Anadolu’nun bir baglant1 noktas1 olmas1 ve Orta Asya Tiirk topluluklarinda
sik kullanilan “Yiiriik semai” usuliiniin bu yoreye ait tiirkiilerde kismen goriilmesi, yukarida
belirtilen 4 tirkiinlin asil ustl yapisinin  Yiirik semai usulii olabilecegi ihtimalini
gliglendirmistir. Arastirma siirecinde bu tiirkiilerden 1 tanesi melodik yapiya en uygun olan
Yiiriik semai usuliine gore diizeltilerek orneklendirilmistir. Incelenen defterde bulunan tiirkii
notalarindaki 6l¢ii ¢izgilerinin kullamiminda yapilan bir¢ok yanlisligin yam sira, Aksak Semai
(10/8) usuliiyle notaya alinan bir tiirkiiniin ise donanimina Sofyan (4/4) usulii rakaminin
yazilmasi, bir tiirkiiniin de asil usll yapisindan farkli olarak notalanmasi, rastlanan diger

yanligliklardan bazilaridir.

24 Geleneksel Tiirk Miizigi eserlerinin bu sekilde notaya alinmasina iligskin 6rnek kaynak i¢in bk. Diyarbekir Halk
Tiirkdileri (1937), Tiirkten Tiirkiler (1971).

% Nota yazimimin Tiirkiye’de yeni bir alan olmasi hasebiyle donem itibariyle yayinlanan eserler genellikle bati
notasyonunun Tiirk miizigine adaptasyonuyla yazilmaktadir. Bunun paralelinde Tiirk miiziginin egitim-6gretim ve
aktariminda Mesk sisteminin etkin olarak kullanilmas: ve nota kullaniminin icracilari belli sinirlar igerisine
hapsedecegi disiincesinin de arastirma yapilan donemde etkin olmasi, notanin “icranin gergevesini ¢izen bir
talimatname” olarak goriilmesini beraberinde getirmis ve muhtemelen bu yaklagim tarzi kayit altina alinan eserlere de
yansimig olmalidir. Ayrintih bilgi igin bk. Behar (1987).
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Aragtirma siirecinde 71 esere ait giifte unsuru hakkinda yapilan inceleme sunucunda ilk
goze carpan husus tiirkii giiftelerinin bir kisminin farkli yorelerde de goriildiigidiir. Bu olayin;
tirkiilerde kullanilan giifte unsurunun cesitli yollarla (Gog, Ticaret, Askerlik vb.) farkli
bolgelere tasmabileceginden kaynaklandigi diisiiniilmiistiir. Incelenen 71 tiirkiiden birkag¢inin
giiftelerinin tam olarak yazilmamasi ve bu tiirkiilerde sadece giiftenin bir dortliigliniin kayit

altina alinmasi da dikkati ¢eken diger husustur.

Arastirma siirecinde tizerinde ¢aligilan tiirkiilerden 3’1, incelenen kaynaktan elde edilen
bi¢imi ve arastirma sonrasi diizeltmeler (tamir) yapilmis bigimleriyle asagida 6rnekler halinde

verilmistir.

1. Tutam Yar Elinden

TUTAM YARELINDEN

AR ZUTRIM
T TAM yAR = Lin DEN 'l
hal -
%—ﬂ——. I ol ol ol - i
& ; j—, r - i e o S r - !
|  — e e | p— —
13 =
A e wam oag LA a ..DA;; F

. A4 MY
E=== BSEEssTids et

T oTam yam Ehrvoewy Tulam

(rxam OA4gLARA DAPIARA HEY
ya®g TEMIN SOYLESEM ol MAZ

(X3 yiver BAGLARA BApLARA () INEYiM

Nota 3: “Tutam Yar Eliden Tutam” tiirkiistintin incelenen defterdeki bicimi
Nota 3’te goriilecegi lizere: “Tutam Yar Elinden Tutam” tiirkiisiiniin Darii’l Elhan’a ait
defterdeki halinde Geleneksel Tirk Miizigine iliskin herhangi bir ses degistirici isaret
kullanilmamasina ragmen tiirkiiniin makamsal ve melodik yapisinin daha ¢ok Ussak makami ses
dizisine ve bu makamsal yapiya uygunluk gosterdigi goriilmistiir. Buna paralel olarak ilk
notaya alndigi ritimsel yapinin, 2/4 (Nim sofyan) usuliine uygun olmadig1 ve tiirkiiniin rahat
icra edilebilmesi i¢in 2/4 liikk ustliin metronom sayisinin agir1 derecede diistiriilmesi gerektigi ve

bu durumda da, bu usule ait karakteristik 6zelligin kayboldugu goriilmiistiir.
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Tutam yar elinden
(Ussak Tiirkii)

Usil: Sofyan

Yire: Erzurum

Tu tam yar - e i t
Yar is min sy le sem ol maz

¢1 kam  dag la ra dag fa ra hey

yi nem bag la ra bag

Tutam yar elinden tutam
Cikam daglara daglara hey
Yar ismin sdylesem olmaz
Yinem baglara baglara
Nota 4: “Tutam Yar Elinden Tutam” tiirkiisiiniin diizeltme yapilmig hdli
Belirlenen aksamalar ve yorede yaygin olan miizikal kiiltiir de dikkate alinarak tiirkii
notasinin diizeltme yapilmig hali Nota 4’te verilmistir. Ayrica bu tiirkiiniin giiniimiizde 4 farkl

varyantinin bulunmasi1 da dikkat cekicidir. Nota 4°de verilen varyant TRT repertuvarinda
bulunmamaktadir.

2. Vanh Tiirkiisii

A RS A
i
L .- -
VAR DA DI TA UK A Ay A
TN - e, - T
- _ Ix T = i
- LE se Ar FErT S re o A o A s WA LD S YA ¥ A
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VARLIA PLTTIA DA MA NINA DFLELELE L E Y DOAK AN AL
b ke S LB Ja A Aa

EALZAN L3258 L AN LT CANAS

NARCIIN pPIT TSN D LTT I R

LDV YA GNET S GeUe

ST RREANL LR AL TN AT RS

Nota 5: “Vanli” tiirkiisiiniin incelenen defterdeki bigimi
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Nota 5’te goriildiigi iizere; “Vanl” tiirkiisiiniin Darii’l Elhan’a ait defterdeki halinde
tirkii 2/4 (nim sofyan) usulil ile kayit altina alimmistir. Melodik yap1 incelendiginde; siirekli
iicleme kalibinin kullanilmasindan dolay1 eserde olmasi gereken ritmik kalibin 2/4°liik ustilden
ziyade, Saris6zen (1962) tarafindan iki vuruslu ana usullerin her vurusunun ii¢ zamana ayrilmasi
ile meydana gelen altili usul olarak tanimlanan ve Anadolu’dan doguya geldik¢e yogun
goriilmeye baglandig belirtilen 6/8’lik usil’e daha uygun oldugu goriilmiistiir. Bu usil her ne
kadar Tiirk sanat Miiziginde kullanilan Yiriik Semai usulii ile yapisal benzerlik gosterse de,
metronom agisindan Tiirk sanat Miiziginde kullanilan Yiiriik semai ustliinden daha siiratli icra

edilmektedir.

Vanh
(Cargah Tiirkii)

Usdl: Yirik Semaéi
Yore: Erzurum

Var dim git tim dik ka ni na di le le le le ley diik  ka m na ya m m ver dim
Var dim git tim st pi si rit di le le le le ley siit pi si Tir sit diin yii z@i nil
[o] —
d - ] [ 7]
] I E—— — 5 I — 5 B 3 1
ANGYJ 2 S S S ——S————— — 7 S — —r /2 e S ! i |
] A Feyzi
ya i na di le le le le ley ya ni na ya ni na vay
di st rir di le le le Ile ley di il riir da st rir vay

Vardm gittim ditkkanina di le Te Te le ley diikkanina
Yammi verdim yanma di le le le le ley yanina
Kazan belan bu canima di le le le le ley camma
Vardmm gittim siit pisirir di le le le le ley pisirir
Siidiin tiizint disiictir di le le le le ley dusiriir
Gérenler aklin sagirir di le le le le ley sasirrr

Nota 6: “Vanl” tiirkiisiiniin diizeltme yapilmus hali

Belirlenen aksamalar ve yorede yaygin olan ritimsel 6zellikler de dikkate alinarak tiirkii

notasinin diizeltme yapilmis hali Nota 6’da verilmistir. Ayrica tiirkii iizerinde yapilan
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incelemede; kayit altina alinma siirecinde muhtemelen tiirkiiye ait sozlerin veya melodik
yapinin eksik olarak kaydedildigi fark edilmistir. S6z ve melodi arasindaki uyumda bazi
sikintilar oldugu, melodik yapinin s6z ile tam uyumlu olmadig: veya tam tersi bir durum oldugu

gbzlenmistir. “Vanli” tiirkiisiiniin de TRT repertuvarinda kaydina rastlanamamustir.

3. Leylim Leylim Tiirkiisii

LEYLIM LEYLIM

ERZURUM

A MANK A MAN A MAY A

MAY DI LEY LiM  LEy LiM  LEylim BIR DA NEM QEL  KARAR

_ Ermi pilzar iTTiMm AMa Dl HAyALi yar iDEN

SERVE yAKTIM KAMETI DIDARI gELDI HATIRA
Hapi Leylim Leylim Leylim Bik DANEM pEiL

lll
x

SBEYRU BAHRA EYQIMENKIFIEUN ETTIEAMIN
LULLERI poRDUM pUl RUNSARI pELDI HATIRA

HADI LEYLIM LEYLIM LEYLIM BIR DANEN gFL

Nota 7: “Leylim Leylim” tiirkiistiniin incelenen defterdeki bi¢imi
Nota 7°de goriilecegi lizere: “Leylim Leylim” tiirkiistiniin Darii’l Elhan’a ait defterdeki
halinde notalama islemi tampere sisteme uygun sekilde yapilmustir. Tirkiiye ait melodik yap1

izerinde yapilan incelemede; tiirkiideki melodik yapinin Hiizzam makamina yakinlik gosterdigi
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ve incelenen eserde bulunan notada kullanilan ses dizisinin Hiizzam ses dizisine ¢ok yakin

oldugu gorilmiistir.

Leylim leylim

(Hiizzam Tiirkii)

Usul: Sofyan
Yére:Erzurum
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da rigel di ha tra Ha di ley lim ley lim ley lim bir da nem gel

Ermi giilzér ittim ama dil hayali var iden
Serve yaktim kameti dildan geldi hitira
Hadi leylim leylim leylim bir danem gel
Seyril sahra ey ¢imenki fis{in etti gammm
Galleri gordim giil ruhsan geldi hatira

Tadi leylim leylim leylim bir danem gel

Nota 8: “Leylim Leylim” tiirkiistiniin diizeltme yapilmus hali
Belirlenen aksamalar ve ydrede yaygin olan melodik 6zellikler ve genellikle bu yorede
rastlanan, “Tatyan” olarak adlandirilan melodik yapiya da uygunlugu dikkate alinarak tiirkii
notasinin  diizeltilmis hali Nota 8’de verilmistir. “Leylim Leylim” tiirkiisiiniin de TRT

repertuvarinda kaydina rastlanamamustir.
Sonug:

Anadolu’da erken Cumhuriyet Dénemi ve daha sonra yapilan derleme gezilerinden elde
edilen birgok tiirkii ve igerisinde bu tiirkiilerin bulundugu yazil1 ve isitsel kaynaklarin (derleme

notlari, giifte mecmualari, conkler, plaklar vb.) bir kismimin miizikolojik agidan inceleme altina



Darii'l Elhan’a Ait Anadolu Halk Sarkilari Defterlerinde Erzurum Tiirkiileri TAED 54* 849

almmadig1 ve buna bagli olarak da Tirkii derlemeleri esnasinda yazili kayit altina alinan fakat
iizerinde herhangi bir inceleme yapilmayan birgok tiirkiiniin TRT Tirk Halk Miizigi
repertuvarinda bulunmadigi ve bu tiirkiilerin icrasal anlamda siklikla kullanilmadig:

anlagilmistir.

Yapilan arastirma siirecinde incelenen kaynaklar dikkate alinarak; Cumhuriyet Dénemi
oncesinde, mesk yontemiyle egitim sisteminde kullanilan giifte mecmualariin yiiklendigi
“icractya eseri hatirlatma” gorevini, Cumhuriyet Dénemi’nden sonra bir bakima yazili notalarin
aldig1 ve bu nota yazimimin uzunca bir miiddet eserin ayrintilarim1 vermekten ziyade “eseri
kabaca hatirlatma arac1” olarak kullanildigi anlasilmistir. Buna bagli olarak ta Cumbhuriyet
Do6nemi ve sonrasi yayinlanan miizikolojik eserlerin birgogunda bulunan eserlerin Geleneksel
Tiirk Miizigine 6zgii ses degistirici isaretlerin kullanilmadigi ve tampere sisteme uygun ses
degistirici isaretlerle notaya alindigi gorilmiistiir. Cumhuriyet Donemi yazili kaynaklarinda
bulunan bu eserlerin bircogunun yapilacak miizikolojik bir arastirma sonucunda nota

diizeltmesine ihtiya¢ duydugu sonucuna ulagilmstir.

Tiirkiilerdeki varyantlasma olaymin sik karsilasilan bir olay oldugu ve bu baglamda
tiirkiilerin, her ne kadar resmi anlamda kayit altina alinma siirecinde bir yoreye ait olarak
kayitlara gecse de, ¢esitli yollarla farkli yorelere de taginip o yorelerin kiiltiirel 6zelliklerine gore
i¢ dinamik yapilarinda kismi degisikliklere ugradiktan sonra yasamlarmi siirdiirdiigii
goriilmiistiir. Bu olayin bir sonucu olarak; daha erken tarihli yazili kaynak bulunmasina ragmen,
daha sonraki yillarda yapilan inceleme caligsmalarinda tiirkiilerin bazilarinin TRT repertuvarinda
baska yoreye ait olarak gosterilebildigi ve kimlik bilgilerinin eksik veya yanlis olarak
kaydedildigi anlagilmistir.

Arastirmada ulasilan sonuglar esas alinarak;

o Gorsel, isitsel ve yazili miizikolojik kaynaklarin inceleme altina alinarak, bu
kaynaklarda bulunan bilgi ve eserlerin miizikolojik anlamda analiz edilmesinin faydali
olabilecegi,

e TRT veya Kiiltir Bakanligi gibi resmi kurumlar tarafindan Cumhuriyet Doénemi
kaynaklarinda bulunan eserlerin inceleme altina alinip, resmi anlamda kayit altina alinmasinin,
kaybolma tehlikesiyle karsi karsiya olan bir¢ok miizik eserinin ortaya ¢ikarilmasinda ve aktif

icraya dahil edilmesinde biiyiik onem arz edecegi,



850 ™ 54 Ahmet FEYZI

e Mevcut miizik eserlerinin kimliklendirilmesinde bu kaynaklarin esas alimmasinin,
dogru bilgiye ulagmak i¢in faydali olabilecegi,

o Konservatuvar arsivlerinde bulunan sesli kayitlar iizerinde yapilacak arastirmalarin,
giinimiizde bilinmeyen ve aktif icralarda sik rastlanmayan bir¢ok miizik eserini ortaya
cikarmakta biiylik onem arz edecegi,

e Yazili, gorsel ve isitsel kaynaklarda bulunan miizikolojik bilgi ve miizik eserlerinin
incelenmesinin, toplum hayatimizdaki degisimin miizik sanatina etkilerini takip edebilmekte

biiyiik 6nem arz edebilecegi diisiiniilmiistiir.
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Ekler:

Ek 1. Halka Dogru Mecmuasinda Tiirk Sarkilart Bashkit Duyuru

Ek 2. Darii’l Elhan Talimatnamesi ve Programinin yayinlandigi Takvim-i Vekdyi Gazetesi
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Ek 3. Darii’l Elhan Mecmuasinda Yayinlanan Derleme Calismasi Ile Ilgili 14 Soruluk Anket

Ek 4. Anadolu Halk Sarkilar: 1. ve 13. Defterlerden Elde Edilen Erzurum Yoresi Tiirkiilerine
Ait Liste

Makamsal Ses

Sira Ad Dizisi Usil TRT Repertuvar Durumu

1 Zilo Zilo Tiirkiisii Kiirdi Sofyan Yok

2 Han Mahmut Muhayyer Sofyan Yok

3 Pencereden kar gelir Segah Yiiriik Semai Yok

4 Vanli (Vardim gittim odasina)  Cargah Yiiriik Semai Yok

5  Tutam yar elinden Ussak Sofyan Yok

6  Elindeki nargile Ussak Aksak Semai Varyanti var (Erzurum)

7 Giil koydum giil tasina Ussak Nim Sofyan Varyant1 var (Nevsehir)

8 Elmalar Ussak Aksak Semai Yok

9 Mahmut Ussak Aksak Semai Varyanti var (Erzurum)

10 Kemerim yar Karcigar Aksak Semai Varyant: var (Erzincan)

11  Billur piyadelim Hiiseyni etkili Sofyan Yok

12 Vardimki yurdundan Muhayyer Aksak Semai Varyanti var (Bayburt, Urfa)
13 Mangal yaktim Karcigar Aksak Yok
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14 Topi dilden Karcigar Sofyan Yok
15 Keten gdmlek Hiiseyni Semai Yok
16 Xi?l?lggzqzr)dlm gittim Cargah Yiiriik Semai Yok
17 Bir tas atim Hiiseyni Nim Sofyan Yok
18 Sandik iistiinde Ussak Aksak Semai Yok
19 Odasina vardim Hiiseyni Sofyan Varyant: var (Diyarbakir)
20 Cigaramin dumani Ussak Sofyan Varyanti var (Tokat)
21 Rakiictim Ferahnak Sofyan Yok
22 Babasi bezirgin Hiiseyni Aksak Semai Yok
23 Havuz baginin giilleri Segah Etkili Aksak Semai Varyant1 var (Erzincan)
24 )S/éi:lrg:az::]i)(Kalksak bu Ussak Tiirk aksagi Varyanti var (Erzurum)
25 Armut dalda Segah Nim Sofyan Varyanti var (Ankara)
26  Yaylalar (Hani yaylam) Hiiseyni Sofyan/Aksak Semdi  Varyanti var (Erzurum)
27 Halep Hiiseyni Sofyan Yok
28 Ben bir gedaydim Nikriz(Muhtemelen) Sofyan Yok
29 Deyirmen Hiiseyni Aksak Semai Yok
30 Kerem (Seherden ugradim) Ussak Tiirk aksag1 Varyant1 var (Erzurum)
31 bK;I;tnzzr)km (Yiice dag Hiseyni Tiirk aksagi Yok
32 Kara bagda talan var Hiizzam Sofyan/Tiirk aksagt Yok
33 Keklik dasta ne gezer Nikriz Aksak Semai Varyanti var (Erzincan)
Aksak/Nim
34 Servi kavak Segah Sofyan/Devr-i Yok
Hindi/Semai
35 Hiiriinii yavrum hiiriini Ussak Aksak Yok
36 Alyesil Cargah Aksak Semai Varyanti var (Erzurum)
37 Sad ol deli goniil Belirsiz Sofyan Yok
38 Kevank Hiiseyni Aksak Semai Varyanti var (Elaz1g)
39 Develer kater Ussak Nim Sofyan Yok
40 Ismetim (Bahgelerde enginar)  Mahur Semai Yok
41  Yayman Segah Etkili Aksak Varyant1 var (Erzurum)
42 Bulagm basinda Hiizzam Aksak Semai Yok
43 Ayaginda cariklar Hiiseyni etkili Nim Sofyan Varyant1 var (Igel)
44 Sogan ektim Hiiseyni Sofyan/Aksak Semai Yok
45  Ordek galkanir Rast Sofyan Yok
46 Leylim leylim Hiizzam Sofyan Yok
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47  Lorke (Pencerenin oniinde) Ussak Sofyan Yok

48 Kemer agir Hiiseyni Aksak Semai Yok

49 Cik ayvana Ussak Sofyan Yok

50 Kahveyi doldurur (Siilmani) Ussak Tiirk aksagi Varyant1 var (Erzurum)
51 Emrah Karcigar Sofyan Yok

52 Pasin Karcigar etkili Aksak Semai Yok

53 Urkerler Hiiseyni Aksak Semai Varyanti var (Erzurum)
54 Deniz Segah Tiirk aksag1 Yok

55 Ibrahim Muhayyer Aksak Semai Yok

56  Kiirt kiz1 Segah Aksak Semai Yok

57 Baggelerde zegerek Tahir Nim Sofyan Yok

58 Bir giizele kul oldum Ussak Tiirk aksagi Yok

59  Su gelir Tahir Aksak Semdi/Sofyan  Varyanti var (Erzurum)
60 Bir cift turnam Muhayyer Aksak Semai Yok

61 Tello (Suda balik yangider) Ussak Yiiriik Semai Varyant1 var (Ardahan)
62 Yayla (Yayla suyu yangider) Ussak Sofyan Varyanti var (Erzurum)
63  Siipiir siipiir Ussak Aksak Varyanti var (Erzincan-2)
64 Fincan Ussak Aksak Semai Varyanti var (Diyarbakir)
65 Ipek mendil Ussak Sofyan Yok

66 Siirmelim Karcigar Aksak Yok

67 Kasap Segah Aksak Semdi/Sofyan Yok

68 Lorke (Pencerenin 6niinde) Ussak Sofyan Yok

69 Maya (Hardut Mayasi) Hiiseyni Sofyan Yok

70 Sallan gelin Segah Etkili Yiiriik Semai Yok

71 Acem sivesi Hiizzam Aksak Semai/Sofyan Yok




